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ITMS kéd Projektu: 26220220003
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 026/2009/2.2/0PVaV

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

v zastiipent'

Poskytovatel’
nazov : Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00164381
DIC 2020798725
konajuci : prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.

Nnazov : Agentlira Ministerstva $kolstva SR pre $trukturélne fondy EU
sidlo: Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava

ICO: 31819494

DIC: 2022295539

konajutci: Ing. Alexandra Drgova

na zaklade splnomocnenia zo dia 13. 12. 2007
(dalej len ,,Poskytovatel)

1.2 Prijimatel

nazov :
sidlo:

zapisany v:

konajtci:

1CO:

PreSovska univerzita v PreSove
Namestie legionarov 3, 080 01 PreSov

v

Zriadend zékonom ¢&. 361/1996 Z.z. o rozdeleni Univerzity Pavla
Jozefa Safarika v KoSiciach s uginnostou diia 1. januéara 1997

prof. RNDr. René Matlovi¢, PhD.
17070775

Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvéra sprostredkovatel’sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho orgdnu
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W

DIC: 2020980082

banka :

Cislo uCtu (vratane predéislia) a kéd banky

zilohovéplatby:?  a)

b)
predfinancovanie:” a
b)
refundécia:* a)

(dalej len ,,Prijimatel)

1.3 Poskytovatel’ a Prijimatel uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorgich predpisov vzmysle § 15 ods. 1 zdkona &
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 7. 7. o rozpoctovych pravidlach verejne; Spravy
a0 zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

.4 Tato zmluva vratane vsetkych Jej priloh sa dalej oznaduje a] ako ,,Zmluva*,
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznadujn d’alej spoloéne aj ako
»2Zmluvné strany .

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizdciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Vyvoj teplomerov a magnetickych senzorov na
baze chalkogenidov pre praktické aplikacie

ITMS kod Projektu 26220220003

Miesto realizacie projektu : 17. Novembra 1, 080 01 PreSov

Stbjektv-pdsobnosti-Priifmatela (ak je tato informacia relevantnd)®:

Kod Vyzvy OPVaV-2008/2.2/01-SORO

(dalej aj ,,Projekt ).

2.2 Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre: |

Operaéﬁ)'f program : Vyskum a vyvoj

i

~ Ak sa nehodi, prediarknite
: Ak sa nehodi, prediarknite
* Ak sa nehodi, pregiarknite
° Ak sa nehodi, prediarknite
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Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os : 2 Podpora vyskumu a vyvoja
Opatrenie: 2.2 Prenos poznatkov atechnolégii ziskanych

vyskumom a vyvojom do praxe

Schéma $tatnej pomoci (ak relevantné):

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a i¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a prdvnymi aktmi Eurépskych Spolodenstiev (dalej aj ,,pravne predpisy SR
a ES®).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aProjekt realizovat riadne avdas, avSak najneskor
v termine ukoncenia realizdcie aktivit Projektu, t.j. do 31.10.2011. Najneskdr do &asu
uvedeného v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny predloZif &estné vyhlésenie
o ukonceni realizacie aktivit Projektu

NFP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je: tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpodtu SR. '

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

odsek 3.1 — pre projekty negenerujiice prijmy

3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavujii sumu
367 353,66 € (slovom tristoSestdesiatsedemtisic  tristopdtdesiattri EUR
a Sest'desiatSest’ centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok z ERDF do
vysky 312250,61 € (slovom tristodvandsttisic —dvestopifdesiat EUR
a Sestdesiatjeden centov) azo SR do vySky s3673537 € (slovom
tristoSest'desiattisic sedemstotridsatpat EUR a tridsafsedem centov), &o spolu
predstavuje sumu 348 985,98 € (slovom tristostyridsat'osemtisic
devitstoosemdesiatpit EUR a devétdesiatosem centov) a v percentudlnom
vyjadreni do 95 % (slovom devitdesiatpat percent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizéciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto &lanku
Zmluvy.

c¢) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske minimaélne
18 367,68 € (slovom osemndsttisic tristoSestdesiatsedem EUR a $estdesiatosem
centov) av percentudlnom vyjadreni minimédlne 5 % (slovom péaf percent)
z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpe&i d’alsie vlastné zdroje financovania
Projektu na thradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu.

d) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi koneéni sumu nenavratného finandného
prispevku vo vyske 95 % (slovom devétdesiatpdt percent) zo schvalenych
opravnenych vydavkov, aviak celkova vyska nendvratného finanéného prispevku
uvedend v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy méZe byt prekrodend najviac do
vySky 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

'

y

n
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Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit nendvratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych oprdvnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od podpisu zmluvy s vynimkou
vydavkov vynaloZenych na projektovi (stavebn) dokumenticiu oboma zmluvnymi
stranami do dvoch mesiacov od ukondéenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predloZit zdverednu Ziadost o platbu do 30 dni od ukondenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ je oprdvneny realizovat platby v hotovosti tykajiice sa realizdcie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skuto¢ne vynalozZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade,
ak suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 332 € denne, maximélne suma platieb v
hotovosti nepresahuje sumu 1000 € mesaéne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného
prispevku pre opravnenu cielovli skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie, vreckové)
a/alebo thrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych aobdobnych vzfahov sa
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiju

Prijimatel’ nesmie poZadovat' na realiziciu oprdvnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol tatneho rozpodtu SR, Statnych
fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklagného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stdtneho rozpoétu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztfahuje reZzim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmi zakon
¢.523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov, zdkon ¢. 440/2000 Z .z. o spréavach finanénej kontroly v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vntornom audite v zneni
neskorSich predpisov). Prijimatel’ sii¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy
je povinny dodrzZiavat’ Systém finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat finanéni opravu vzmysle &. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zédkona & 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE. UDAJE

4.1

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavéznost' vyZaduje pisomnu formu prostrednictvom doporuéene; zésielky ak
Poskytovatel’ neur¢i inak.

V pripade, Ze si zmluvné strana neprevezme zésielku, zasielanti doporudenou postou a
uloZent na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povaZovat za deti dorudenia
zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial’ nemoZno
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zéasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola uloZend na poste, zasielka sa povaZuje za
dorudent momentom jej vratenia odosielatel’ovi.

Poskytovatel’ moZe urcit, Ze vzdjomna pisomna komunikécia stivisiaca s touto Zmluvou
moze prebiehat aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovefi moze
uréit aj podmienky takejto komunikéacie. Ak Poskytovatel uréi elektronickd formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovit formu komunikécie, zmluvné strany
sa zavizuji vzdjomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré
budt vramei tejto formy komunikédcie zavézne pouzivat. Aj vrdmci tychto foriem
komunikdcie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroveil dohodli ako mimoriadny sp6sob dorudovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatel'ovi je moZné vyluéne v uradnych hodinidch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ulely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany st povinné uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze budu pre vzdjomni pisomnu
komunikéciu pouZivat’ poStové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouZivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii st¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z¢lanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok (d’alej len ,,VZP*) k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku vyluéne odsek 2. Udty Statnej
prispevkovej organizacie a vzhladom na ureny systém financovania: kombinovany
systém predfinancovania a refundécie sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vylu¢ne odsek 2.

Prijimatel’ je povinny podavat Ziadosti o platbu:
v pripade predfinancovania 1-krat za kalendarny mesiac, vzdy do 15. diia v mesiaci
nasledujticeho po mesiaci, do ktorého boli zahrnuté uétovné doklady na preplatenie;
ak prijimatel'ovi v mesiaci, za ktory ma byt’ predloZena Ziadost’ o platbu, nevzniknii
vydavky opravnené na predfinancovanie, oznami tuto skuto¢nost’ agenture listom,

v pripade refundacie kazdé dva kalendarne mesiace v minimdlnej vyske 8 000,00 €
vzdy do 15. dila v mesiaci nasledujicom po mesiaci, v ktorom vydavky boli zahrnuté
do ZoP (uhradeny vydavok). Ak za uvedené obdobie vyska vydavkov nedosiahne
8 000,00 €, poda prijimatel’ ZoP do 15. diia v mesiaci nasledujicom po mesiaci, kedy
vySka vydavkov dosiahne minimalne vysku 8 000,00 €; ak prijimatel’ za dané obdobie
dvoch mesiacov nedosiahne poZadovani minimélnu vy$ku vydavkov, ozndmi tito
skuto¢nost’ agenttre listom.
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6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost a Gi¢innost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Ak tato Zmluva bude podpisand v rozny deii, Zmluva nadobtda platnost’ a ucinnost
ditom, podas ktorého bol pripojeny posledny podpis.

7mluva sa uzatvara na dobu urita a jej platnost’ a u&innost’ kon¢i schvalenim posledne;
Néslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny predloZit Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim &lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajiica veta sa nevztahuje na
ustanovenie &lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie Slanku 17
VZP, ktorych platnost a uéinnost konéi 31.12.2021. Uvedena doba sa prediii v pripade
ak nastant skutodnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o Cas
trvania tychto skutocnosti.

Neoddelitelnou stiastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, , 4. Rozpocet projektu, 5. Prehlad aktivit projektu, 6.
Plnomocenstvo.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe €. 3 av prilohe & 6 Zmluvy spolu s ich uradne
overenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznémit Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdb
a dorugit Poskytovatelovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zéstupcu aj nova plnt moc. V pripade zmeny Statutara je Prijimatel’ povinny dorudit
origindl alebo tradne overenu kopiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument
potvrdzujtci vykonanie zmeny v osobe Statutira a v pripade zmeny zéstupcu je
Prijimatel povinny dorugit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchddzajiiceho
zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Yiadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
oprévnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
Ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatefovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a
zostavaja iginné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékoPvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vz4jomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
&el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie sa Zmluvné strany povinné prednostne rie$it vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stvislosti s plnenim zavdzkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov ojej platnost, vyklad alebo ukondenie, budi rieSené na miestne a vecne
prislugnom sude Slovenskej republiky podra pravneho poriadku Slovenske;j republiky.
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6.9 Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

n)

6.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym udinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, urdité a zrozumitelné, podpisujice osoby st oprdvnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel’a v Bratislave, dna:

Za-

..1.:.'1 F —r‘“‘ E_-"'.. nf' ”,E.'r jl‘ F:J = 2y sl :: ) .I{:\;J.—-" £ i Lt :-f'r'v-:
inuicva o/, 8471 01 Bratislava

POd iS' or T N
pis: .

P : : : 6
Meno a pfiezvisko Statutarneho organu/zastapew Poskytovatel'a

Ing. Alexandra Drgova

0 - - § i r L 1 //
Za Prijimatel’a v PreSove, dna: iy }g Mo éﬁ? P

POdpiss ccvvvees mesiiin ssssman

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéstapew’ Prijimatela. .

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky kzmiuve o poskytnuti nenavratného
financného prispevku

___];ff;ji_loha ¢. 2 Predmet podpory NFP
'.'.Prﬂoha ¢. 3 Podpisové vzory

o Priloha €. 4 Rozpodet projektu
Priloha & 5 PrehPad aktivit projektu

~ Priloha & 6 Plnomocenstvo

~ Aksa nehodi, preiarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravujd vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v§eobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva“.

VZP su neoddelitelnou stcastou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej spravovat’ prislusnou
Priruckou pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou
schémou $tatnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programove obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskych spolodenstiev upravujice vzt'ahy medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel’om tvoria najma:

W

- zdkon ¢&. 528/2006 o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva;

W

- zékon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 ;

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z5. jula 2006
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o
Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu.


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaja definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdér do 5 pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vyluCne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a s ur¢ené v oznameni Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény organ - orgén, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR;

Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide o pracovny den;

Dokumentacia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sut'aze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnena podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

Europsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej aregionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej Unie a Gzemnej spolupréace;

Eurdpsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF*“) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturdlnej a regiondlnej politiky ES napomadhajici dosiahnutiu cielov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a k vo'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin l'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finanény nastroj ES ureny pre c¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel’a merana paritou kupnej sily a vypocitana
na zaklade Udajov ES v priemere za posledné tri kalendarne roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,ITMS*) - informa¢ny systém, ktory
zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referencnom ramci,
vSetkych operacnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
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za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna spréva o pokroku v realiz&cii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktora poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate
ur¢enom Poskytovatel'om; monitorovacia sprdva moze byt priebezna, zavere¢na a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoctu SR urcené na financovanie operacnych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nenavratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel’'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a dalej ze by v ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vylucujice zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked” bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylu¢ujicu zodpovednost’
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel’a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF,;

Organ auditu - organ funk¢ne nezavisly od Poskytovatela a Certifikatného organu,
urCeny Clenskym Statom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR;

Personalna matica — stbor informécii o odbornych, riadiacich a administrativnych
kapacitach projektu, ktory obsahuje najma udaje ako meno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podielat a predpokladany rozsah prace v hodinach.
Zaroven obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekte a ¢innosti, ktoré bude v ramci
projektu realizovat. Prilohou predlozenej personalnej matice ako aj jej zmien je
profesijny Zivotopis 0s6b uvedenych v personalnej matici — vSetkych odbornych
pracovnikov azamestnanca zodpovedného za realizaciu projektu. Tieto osoby
zéaroven poskytna podpisany suhlas dotknutej osoby v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z.
z. 0 ochrane osobnych udajov;

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o0 platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;
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Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v opera¢nom programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré za¢ina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve a trva aZz do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES as prislusnou
Priruc¢kou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnou
schémou S§tatnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia Strukturadlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena Ziadost’ 0 NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZzena u Poskytovatel’a;

Schvélené opravnené vydavky - skuto¢ne vynalozené, odévodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylu¢ne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programoveé obdobie 2007 — 2013;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programoveé obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finan¢né riadenie
Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programoveé
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujlci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF*) - nastroje Strukturélnej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie ciel'ov politiky ES. K Strukturalnym fondom patria Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond,;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizicia aktivit Projektu;

Usmernenie Poskytovatel’a - dokument vydany riadiacim organom -
Ministerstvom Skolstva Slovenskej republiky a podpisany generalnymi riaditel'mi
prislusnych sekcii Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky upravujuci vzajomné
prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z.
0 tcétovnictve v zneni neskorSich predpisov;

V¢éas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a ES av Prirucke pre Prijimatel’a, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
0 NFP, v prislusnej schéme Statnej pomoci, Systéme finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 av
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Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsSich
predpisov v savislosti s vyberom Dodavatela tovarov, sluzieb a prac v Projekte;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel
vypracovava a predklada ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

- zaujatost’ — situdcia, kedy z dévodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi ziadatelom/prijimatelom a osobami vystupujicimi na strane poskytovatela
tychto prostriedkov alebo pomerov osdb vystupujucich na strane poskytovatela
K projektu  moéze byt naruSeny alebo ohrozeny =zaujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré suvisia s procesom vyberu projektov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizacie projektu. Za osobne alebo iné obdobné
vztahy sa povazuje rodinna spriaznenost’ alebo iny s verejnym zaujmom nesuvisiaci
zéujem zdiel'any so ziadatel'om NFP/prijimatel’om;

- Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostadva z formularu Ziadosti a povinnych

priloh, na ziklade ktorého s Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a Vv sUlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skuto¢ne realizuje.

Prijimatel’ sa zavdzuje do 7 dni po doruceni rovnopisu Zmluvy podpisanej
Poskytovatel'om predlozit’ Poskytovatel'ovi v predpisanom forméate Personalnu maticu
projektu. Jej aktualizaciu zasle vzdy, ked” dojde k zmene pévodnych/predchadzajdcich
Udajov taktieZz vlehote 7 dni od ich zmeny. Persondlna matica je sucastou
Dokumentécie Projektu. Zmena, resp. doplnenie personélnej matice nemeni Zmluvu
0 NFP.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatel'a najmé splynutie, zlucCenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu nedbjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost’
na plnenie zavézkov z tejto Zmluvy.
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Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

10.

Prijimatel ma pravo zabezpecCit od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizéaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre realizéaciu aktivit Projektu v sulade s zakonom ¢&. 25/2006 Z .z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov alebo v stlade s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
0 obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel’ nie je v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z.
o0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov povinny pri vybere Dodavatel’a tovarov, sluzieb a prac Projektu postupovat

v zmysle zakona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov..

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z verejného obstaravania/z
obchodnej verejnej sut'aze v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 3. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi po ukonéeni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadza¢mi, pred
podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatel'om a ispeSnym uchadzacom a po podpise
dodatku zmluvy medzi Prijimatel'om a GspeSnym uchadzacom, avSak najneskoér 30 dni
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s dspeSnym
uchadzacom, alebo dodatku ktakejto Zmluve. V pripade nadlimitnej zékazky
a podlimitnej zakazky je Poskytovatel’ opravneny vyZziadat od Prijimatela prislusnt
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj inti dokumentaciu tykajlcu sa
verejného obstaravania v sulade s ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujuci
¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Poskytovatel' vyzve Prijimatel’a na Gpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami ponuky uspe$ného uchadzaca, ak pocas
overovania navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti
nestlad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nestlad navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti predmetu obstaravania a hodnote zakazky
navrhnutej uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas
overovania verejného obstaravania pred podpisom zmluvy Prijimatela s UspeSnym
uchadzacom identifikuje iné zavazné poruSenie zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom
obstardvani aozmene adoplneni niektorych zakonov, resp. porudenie postupov
a principov verejného obstardvania, ktoré nie je mozné odstranit’ Upravou navrhu
zmluvy medzi Prijimatel'om a GspeSnym uchadzacom..

Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods.
1 a § 88 ods. 1 zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Poskytovatel zasiela Prijimatelovi vyzvu na Gpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac v zmysle odseku 7. tohto ¢lanku VZP do 21 dni od
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predloZenia prislusnej dokumentécie z verejného obstaravania Poskytovatel'ovi, pricom
predlozenim dokumentacie z verejného obstardvania sa rozumie dorucenie tejto
dokumentacie Poskytovatelovi. Poskytovatel vo vyzve na Upravu ur¢i lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu Prijimatel’a, pricom tato
lehota nesmie byt kratSia ako 10 dni pocitanych od dorucenia predmetnej vyzvy
Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na Gpravu vo vysSie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatel’ méze vykonat’ ukon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel’ postupi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie asucasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postipil
overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
na doruéenie vyzvy na napravu (21 dni) prestane plynat’. Prijimatel’ v tomto pripade
nemoéze vykonat ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o posttpeni
overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Ditom doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstaravania do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny najneskdr do 3 dni
od doru¢enia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku overenia procesu
verejného obstaravania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ Prijimatel’a.

Poskytovatel’ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia
nestladu v procese verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze preklasifikuje
vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takehoto verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sutaze vcelku do neoprédvnenych vydavkov, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi
inak; v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om tovarov, sluzieb a prac Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne.

Prijimatel’ sa zavézuje upravit v zmluve s Dodavatel'om tovarov, sluZieb a prac Projektu
povinnost  Dodavatel'a  tovarov, sluzieb aprac Projektu strpiet  vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceno s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
Clanku 12. tychto VZP a poskytnut’ im vSetku potrebnt sti¢innost’.

Na Prijimatela, ktory je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov,
prac a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stulade so zakonom ¢&. 25/2006
Z.z. overejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov a zabezpeCuje obstaravanie tovarov, sluzieb, resp. prac
prostrednictvom zékazky s nizkou hodnotou sa nevztahuju ods. 4 az 12.

Na Prijimatela, ktory je povinny vykonat obchodnti verejnti sttaz v sulade
s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného z&konnika v platnom zneni podl'a
ods.2 a sucasne zabezpeluje obstaravanie tovarov a sluzieb, ktorych celkova hodnota
neprekracuje sumu 30 000 €, resp. prac  ktorych celkova hodnota neprekracuje sumu
120 000 €, sa nevztahuju ustanovenia ods. 4 az 12.
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17. Daliie naleZitosti ohladne postupov prijimatela pri vykonavani obchodnej verejnej
sutaze ustanovuje prirucka pre prijimatel’a.

Clinok3 ~ POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.  Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravy pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavereént monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu,

c) Nésledné monitorovacie spravy po ukonceni realizacie aktivit Projektu az do
ukoncenia platnosti a u€innosti Zmluvy.

2. Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezni monitorovaciu spravu kazdé 3 mesiace ato do 15. dna mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

3.  Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi Zavere¢nii monitorovaciu spravu
za celé obdobie realizacie projektu do 3 mesiacov od ukonéenia realizacie aktivit
Projektu podla ¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP, spolu so zavere¢nou
ziadostou o platbu. Ak relevantné bude prilohou Zaverecnej monitorovacej spravy
kolauda¢né rozhodnutie.

4.  Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov odo dna ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Nésledné monitorovacie
spravy je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12
mesiacov odo dna ukoncenia realizdcie aktivit Projektu, do 15. dna mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukoncena realizacia aktivit Projektu.
Prijimatel’ je zaroven v ramci kazdej Naslednej monitorovacej spravy povinny predlozit
Poskytovatel'ovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajlcich z uzivania vysledku
Projektu.

5.V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny V lehote urfenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial' je monitorovacia sprava nelplnd, je Prijimatel
povinny Vv lehote uréenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urcenej Poskytovatel'om tento rozpor
oddévodnit’.

6.  Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatel'a bezodkladne predlozit informacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s realizaciou
Projektu, ti¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim tu¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprdv a terminov uvedenych
Vv tomto ¢lanku VZP.

7. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o :
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a) zacati a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania voci Prijimatel'ovi,

b) podani podnetu na zacatie konania voci Poskytovatel'ovi;
¢) vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukoncent;
d) vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’;

e) vSetkych zisteniach opravnenych oséb podla ¢lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatel’a, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skuto¢nostiach, ktora maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a tcinnosti Zmluvy informovat verejnost
0 pomoci, ktor( na zéklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity budd
obsahovat’ minimalne nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak/logo Eurdpskej Unie;

b. odkaz na Europsky fond regionalneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt,
s pouZzitim nasledujlcich ozna¢en ERDF — Eurdpsky fond regionédlneho rozvoja,
vratane znaku Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj;

C. vyhlasenie urCené Poskytovatelom, v ktorom je zdbraznend pridand hodnota
intervencie ES. - Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku/ Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov ES.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamne;j
tabule na kazdom mieste realiz&cie Projektu, ktory spliia nasledujuce podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnua tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetl'ujacou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujucu tabul'u, a to najneskor do Sest’ mesiacov po ukonceni realizacie
aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetl'ujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujiicu tabul'u pred ukoncenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujuca tabula musi byt viditelna a dostato¢ne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spiia nasledujlice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktdry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujucej

9



10.

11.

ITMS kod Projektu: 26220220003

tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informéacie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opera¢ného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizicie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informac¢na tabula (plagat) alebo iny prostriedok
musi obsahovat’ informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu
anazvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené
v predchadzajlicej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat' vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sti¢astou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu inli reklamnu tabul'u
vicSich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre tcely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informécii v zozname Prijimatel’'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nendvratného finan¢ného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zmiesta realizcie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zadklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze bude mat pocas platnosti a Gi€innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zékon) opravnujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujiice jeho udrzatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Casti v dlhodobom najme,

podla toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho cCasti ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti mbze byt pocas
platnosti a uc¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat'azeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajacim pisomnym sudhlasom
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Poskytovatel'a. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti moze
byt pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy v drZbe tretej osoby len na zéklade pisomnej
zmluvy medzi Prijimatel'om a tretou osobou, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi inak.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho ¢asti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislu$na sprava financne;j
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
0 spolupréci.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a ES
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a ES
pravo na pouZitie Udajov z tejto Dokumentacie na Gcely suvisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatelom
samostatn  zmluvu tykajicu sa zabezpeCenia zdvdzkov voc¢i Poskytovatelovi
stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpecenia zavizkov voci Poskytovatelovi suvisiacich
s realizdciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neuréi inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti, po dobu trvania tohto zmluvného vzt'ahu
pre pripad poskodenia, zni€enia, straty, odcudzenia alebo inych $kod:

a) majetok, ktory nadobudol Uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to uZz po dobu jeho zhotovovania aak to nie je mozné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani.

NedodrzZanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Poskytovatel' ur¢i d’alSie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim V Prirucke pre
Prijimatela.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat" Poskytovatel'a o skutocnosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postliipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych stran mozné.
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Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat” schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a dodrzat
termin ukoncCenia realizacie aktivit Projektu uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vyluCujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as trvania
okolnosti vylucujucich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeSkanu platbu Prijimatel’'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba

realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela;

b)podstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel’ neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusSenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylucujica zodpovednost’, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zacCatia trestného stihania prijimatela, alebo o0s6b konajucich v mene
prijimatel’a za trestny ¢in stvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto clanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatelovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavédzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
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Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, priCom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a oc¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo sdvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa dostal do omeSkania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne predpokladat,
Ze k takémuto omeskaniu dojde. Na zaklade riadneho od6vodnenia Prijimatel’a
mozno predizit lehotu na ukondenie realizicie aktivit Projektu najviac o 18
mesiacov oproti povodnému dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit
Projektu

b) ak sa omeSkda so =zaatim realizacie aktivit Projektu oviac ako
3 mesiace;

C)  zmeny rozpoctu, pokial’ Poskytovatel’ nestanovi v Priru¢ke pre Prijimatela inak.
Zmenou rozpoCtu nesmie dojst’ k zvySeniu vydavkov urCenych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovanost'.

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedojde
k podstatnej zmene Projektu;

e)  ak nastanu okolnosti vylucujiuce zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla
hore-uvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
V pismenach a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od tidajov platnych v Case podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomneho a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ omeska so zaatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace; Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi, ze
nastala skuto¢nost’ uvedena vtomto odseku. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych
udajoch uvedena v tomto odseku sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013, k zmene Priruc¢ky pre Prijimatel’a, k zmene schémy
Statnej pomoci a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najma konkludentny prejav véle
Prijimatel’a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
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monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak dbjde kzmene Systému
finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Prijimatela, k zmene schemy
Statnej pomoci atouto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu
Usmernenia Poskytovatel'a, ktoré bude mat' za nasledok zmenu textu Zmluvy,
Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych c¢lankov Zmluvy. Za
vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje najma konkludentny prejav véle
Prijimatel'a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vztahu

1.1 Riadne ukonfenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych strdn a stcasne uplynutim doby, na ktora bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukoncéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2  Od Zmluvy moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstpit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 Na ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a st¢asne nejde o okolnosti vylucujuce
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukadzané poruSenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizécie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) porusenie zaviazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najmé@ nezabezpecenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;
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f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného cinu
v savislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) Vpripade porusenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich
predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajdcich informacii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

1) ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne verejné obstaravanie/obchodnt
verejnu sut'az na vyber Dodavatel'ov tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovaného zacatia aktivity v zmysle prilohy ¢. 5 Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a podmienok poskytovania NFP
uzatvara az po zalati, resp. vykonani verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sut'aze na vyber Dodavatel'ov tovarov, sluZieb a prac Projektu;

J) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost' v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatelovi;

I) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skutocnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého uUkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchddzajuci pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doSlo k vykonaniu takého Ukonu zo
strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
su nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného poruenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povazovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstapeniec od Zmluvy je uéinné dnom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost’,
je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstapit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
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(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predché&dzajlcej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstapit’ okamzite.

2.9 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava Poskytovatela,

ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy, a to najma pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktora
vznikla porusenim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany
suihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:

a)

b)
c)

d)

f)

9)

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom;

vratitt NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, alebo ak porusil
podmienky uvedené v Zmluve a poruSenie tychto podmienok je v zmysle Zmluvy
spojené¢ s povinnostou vratenia financnych prostriedkov v sulade s § 31 ods. 7
zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov;

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast' ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruSenie atoto poruSenie
znamena nezrovnalost’ podla ¢lanku
2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 anejde o poruSenic finanénej
discipliny podl'a odseku 1 pism. c¢) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvnu pokutu podla
odseku 13 tohto clanku VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti
zo strany prijimatela sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’
takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’, ak pri realizacii aktivit Projektu
Prijimatel’ porusil iné pravne predpisy SR alebo ES;

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 15 % oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2 tejto Zmluvy;

vratit' prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 5 VZP od ukonéenia realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podl'a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;
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h) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla 8 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z.
z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov
vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dobjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. g)
a h) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’ prijem alebo odviest’ vynos do 31.
januéra roku nasledujdceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutocnosti
dozvedel) poziadat’ Poskytovatel'a o oznamenie, akym spdsobom ma tento prijem alebo
vynos vratit’, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel prijem alebo vynos riadne a v¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti (podla ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP,
alebo povinnosti odvodu (podl'a ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade
postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP) ajeho rozsah stanovi
Poskytovatel’ v ,,Ziadosti 0 vratenie finanénych prostriedkov** (d’alej len ,,ZoV*), ktoru
zasle Prijimatel’ovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktor ma Prijimatel
vratit, resp. odviest’ a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest' vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia dorugenia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni, Poskytovatel oznami porusenie financnej discipliny
prislusnej sprave finan¢nej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do siedmych pracovnych dni od uskuto¢nenia vratenia
NFP alebo jeho ¢asti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou
platby na tucet, resp. formou upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
V Rozpoctovom informac¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS®) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov®.
Prilohou ,,0zndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytlaéeny evidenény list uprav rozpoétu (d’alej aj ,,ELUR*) potvrdzujuci Gpravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’, alebo prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznaCenim identifikacie platieb v stlade s Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednozna¢ného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel’ov. .

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo
prijmu a pohladavku Prijimatel'a voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla
Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat’.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP mdéze vykonat Poskytovatel’ na zaklade

podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajomné zapocitanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,,0zndmenim o vysporiadani finan¢nych
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vzt'ahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapocitanie z vlastného podnetu na zéaklade
ZoP predlozenej Prijimatel'om a tito skutocnost’ 0ozndmi bezodkladne Prijimatelovi.

11. V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela spdsobom podla ods. 10) nesthlasi, vzdjomne zapocitanie nevykona
a oznami tato skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo prijem uréeny v ZoV uZ dorulenej
Prijimatel'ovi podl'a ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

12. Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a zarovenn mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.12.2021. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.

13. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  0znamovacej povinnosti;
b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
C)  povinnosti poskytnit’ si¢innost’ Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo€i Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu maximélne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zacaty dent omeSkania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje Uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa
projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych Gc¢toch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gctuju v stistave podvojného uctovnictva,

b) Gctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovhym a ¢iselnym oznaCenim projektu Vv
uctovnych zéapisoch, ak tctuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavézkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach
pouzivanych v jednoduchom tuétovnictve so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu
pri zapisoch v nich.

3. Zéznamy v Uctovnictve musia zabezpecCit' udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnii dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a inti dokumenticiu tykajlicu sa Projektu v stlade so zdkonom
¢.431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej
Vv ¢lanku 17. VZP.
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5. Na ucely certifikatného overovania je prijimatel povinny na poziadanie predlozit

Certifikatnému organu nim urc¢ené uctovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel vedie U¢tovné zdznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost ma
prijimatel’ dobu, po ktoru je povinny viest a uchovavat uctovni dokumentéciu,
evidenciu alebo int dokumentaciu podl'a odseku 4.

6. Podrobnosti ustanovi Prirucka pre Prijimatela.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT A OVEROVANIE NA MIESTE

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR aES atejto zmluvy. Prijimatel je pocas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmid preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste mézu vykonat
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatel’a kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy
az do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastant skutonosti uvedené
v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 0 cas trvania tychto skuto¢nosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su opravnené:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady a inu potrebna
dokumentéciu, zaznamy dat na pamédtovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a d’alSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle pozZiadaviek opravnenych o0séb na wvykon
kontroly/auditu/overovania na mieste;

C) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste;

d) vyhotovovat' képie udajov adokladov na naklady Prijimatela, ak suavisia s
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického
hladiska a/alebo iného hladiska mozné, oprdvnené osoby maju opravnenie na
odnatie udajov, dokladov, vystupov za Ucelom vyhotovenia képii. Prijimatel je
povinny dané opravnenie strpiet’ a dokumentaciu vydat’, inak sa to bude chapat’, ako
podstatné poruSenie zmluvy. Opravnend osoba vyhotovi zaznam o odnati, ktory
bude obsahovat’ udaje otom, aké Udaje, dokumenty, vystupy boli odnaté. Jeden
rovnopis zdznamu o odnati vydaju opravnené osoby Prijimatelovi. Po vyhotoveni
kopii Poskytovatel’ vrati odiaté dokumenty Prijimatel’'ovi, o com bude vyhotoveny
zaznam, ktorého rovnopis obdrzi Prijimatel’

e) Pokial’ dokumenty, resp. ina podporna dokumentacia vztahujica sa na Projekt bude
v inom ako slovenskom jazyku opravnené osoby mozu ziadat’ prijimatel’a o preklad
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danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumentéacie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpeéit’ preklad poZzadovanych dokumentov v lehote, ktoru
mu urc¢ia opravnené osoby, inak sa to bude chapat’, ako podstatné porusenie zmluvy.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifika¢ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
d) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

e) Osoby prizvané orgadnmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote  stanovenej  oprdvnenymi  osobami na  vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel’ je zdroveii povinny zaslat' osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informéaciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

Clanok 13  POCITANIE LEHOT

1.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked doslo
k skuto¢nosti urujicej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov koncia uplynutim toho diia, ktory
sa svojim ozna¢enim zhoduje s dilom, ked’ doSlo k skutoCnosti urCujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dinom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najbliz§i nasledujuci
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzdd organu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v ¢lankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliaja
nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu a v suvislosti s Projektom pred zmluvne
stanovenym terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odstuhlaseného rozpoctu Projektu;

¢) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov aboli riadne zatétované. Za uctovny
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doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné pretictovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v suvislosti
s realizéciou aktivit Projektu;

navzajom sa c¢asovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa ani sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a ES;

Vv pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom aGspeSnym uchadzacom za
predpokladu ze:
1. suhrnna hodnota zakaziek na dodato¢né (dopliujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatocné (doplilujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidateI'nymi okolnostami a

3. dodatocné (dopliujice) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddeliteI'né od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravatel'ovi nespdsobilo neprimerané tazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy,
ale su nevyhnutné na d’alSie plnenie podl’a povodnej zmluvy;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES.

2. Vydavky Prijimatel’a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3. Dalsie podrobnosti tykajuce sa opravnenych vydavkov ustanovi Priru¢ka pre
Prijimatel’a.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Uéty $tatnej rozpoétovej organizacie

1.1

1.2

1.3

14

Poskytovatel zabezpec¢i poskytnutie NFP (d’alej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpo¢tového opatrenia v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z.
z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

V savislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy ucet Prijimatel’a, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,uéet
Prijimatel'a), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a sluzi na poskytnutiec NFP
formou rozpo&tového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet
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moze sluzit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundiciec moéze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie Uctu Prijimatel’a urCeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizécii vydavkov z tychto Gétov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy tcet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mozu byt Specifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt
hradené z uétu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturélnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om a nésledne, najneskdr do 5 pracovnych dni realizuje
Z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
Vypis z tohto u¢tu potvrdzujtci tthradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneno mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpo¢tového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje thrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
Vv Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

2. Utty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,u¢et Prijimatela™), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani
podmienok existencie G¢tu Prijimatel’a uréené¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit
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Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st vynosy na Ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
VYpIs z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifick¢ typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financ¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis z osobitného ucétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskor do piatich
pracovnych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z Uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
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3. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet, (d’alej len ,,Gcet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo Gétu
Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena tctu Prijimatel’a
je moznad az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani
podmienok existencie G¢tu Prijimatel’a uréené¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
VypIs z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifick¢ typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani z&lohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
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avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitic prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky zosobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu
iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uéty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,jucet Prijimatela®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane predé¢islia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ cet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena tGctu Prijimatel’a
je moznad az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie G¢tu Prijimatel’a uréené¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
VYpIs z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
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ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

4.8 V pripade vyuZitia systéemu predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvorené¢ho
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturédlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

4.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uity obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela“), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu
opravnenych vydavkov z ac¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo u¢tu Prijimatel’a (vratane predgislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pisomny suhlas banky
podrla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundicie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
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podmienky existencie U¢tu Prijimatel’a ur¢ené¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Prijimatel'ovi finan¢nt identifikaciu takychto uctov.

5.5V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

5.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.7 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit' Poskytovatelovi
Vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’" Poskytovatel'ovi
Vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.8 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze Prijimatel’
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iné¢ho uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sp6sobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitic prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchéadzajlceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z Uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
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6. U&ty rozpoitovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpo¢tu svojho zriad’'ovatela, ato do 3 pracovnych dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela”), z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo mimorozpo&tového uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatel’a
(vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty aver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze
Prijimatel’ realizovat Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného u¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Europskeho hospodéarskeho  priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturédlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tUhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:
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- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitic prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky zosobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (d’alej len ,,a¢et Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo Gétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
Vv ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoCtu svojho zriad’'ovatela, ato do 3 pracovnych dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom urCeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ohradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo mimorozpod&tového Giétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo Gétu Prijimatel’a
(vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.
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Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je moznd az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani
podmienky existencie Uctu Prijimatel’a. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tictov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gc¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iné¢ho uctu otvoreného Prijimatel'om 0 thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze
Prijimatel’ realizovat" Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Europskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturédlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitic prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky zosobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
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Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel’'ovi Projektu.

8. Uity subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny uéet (d’alej len ,,u¢et Prijimatel'a®) vedeny v EUR. Cislo
uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Uc¢tu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatel'a ur¢eny na prijem NFP. Prijimatel” je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu takychto uctov.

V pripade vyuZitia systéemu refundéacie s vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gc¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a predlozit'” Poskytovatelovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
Z iného Uctu otvoreného Prijimatel'om o Gthrade vlastnych zdrojov Prijimatera.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifick¢ typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
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avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitic prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY
Platby pri prijimatel’och:

a) verejna sprava (okrem $tatnych rozpoctovych organizacii) - ERDF a KF

b) sukromné zékladné a stredné Skoly (vratane cirkevnych) - ERDF a KF

1. Ak ide vvluéne o systém predfinancovania

11

1.2

1.3

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostava u Prijimatel’a
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdmci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené Gétovné doklady
Dodavatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v Iehote splatnosti zavizku voc¢i Dodéavatelovi Projektu minimalne
v jednom origindly, avSak Poskytovatel’ si mdze vyziadat' vyss$i poCet rovnopisov
origindlov. Jeden origindl uctovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatel’a st aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych uétovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnti thradu (napr. pokladni¢ny blok).
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Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatelom Projektu Uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislusnej platby na
ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zuétovat’, a to do 15 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na
Gi¢et Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Ziadost
o platbu (zac¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uétu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis z acétu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priGom nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych uctovnych
dokladov potvrdzujice hotovostn( thradu.

Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systétmom refundacie na zaklade zavere¢nej
Ziadosti o platbu a predlozeni Gétovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR
urcenych na spolufinancovanie. AZ po preukdzani tejto tthrady a ukonceni realizécie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatel'a o zaverecnu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavere¢na Ziadost' o platbu
spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a).

Prijimatel’'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania Gplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

1.9

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahrnuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
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nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel' overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenic NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doru¢end uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
deft doru¢enia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registricie Uplnej a spravnej
Ziadosti 0 platbu u Poskytovatel’a.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za denn Cerpania NFP, resp.
jeho ¢asti. Za def zGétovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti
0 platbu (ztctovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vyluc¢ne
v EUR.

Ak ide 0 kombinovany systém predfinancovania a refundéacie

2.1

2.2

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systéemom predfinancovania a systéemom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predlozenycha neuhradenych uctovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systemu refundacie sa poskytuju platby na zéklade
skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V rdmci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden origindl zostava u Prijimatel’a
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdmci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predkladé Prijimatel’ aj neuhradené étovné doklady Dodavatel'ov Projektu. Uétovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zaviazku voci
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Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originély, avSak Poskytovatel’ si moze
vyziadat’ vyssi pocet rovnopisov originalov. Jeden original uctovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov
Prijimatela st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
Vv ramci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou
0 platbu rovnopisy originalov, alebo kopie prislusnych uctovnych dokladov overené
peciatkou a podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostnu
uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatelom Projektu Uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislusnej platby na
ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zuctovat’, a to do 15 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na
Gi¢et Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Ziadost
o platbu (zac¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uétu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis z ac¢tu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatel'ovi
poskytnutd do vysky maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimdlne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundécie.

Refundacia

2.7

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dodkaznej hodnoty avypis z bankového uctu (origindl alebo kopiu
overeni pecCiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat' od Prijimatela aj vyS$i pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

2.8

2.9

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda Gplni a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel’a. Pri Ziadosti o platbu
systétmom refundécie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Gplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia
suhrnnej Ziadosti 0 platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie
prisluSnej platby vznika len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
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finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorucena Giplna a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
dent dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZzuje den registracie uplnej a spravnej
Ziadosti 0 platbu u Poskytovatela.

Deni pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje denl zaslania Ziadosti
0 platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené¢ Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel' zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadené¢ho Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znéasa Prijimatel’, priCom Uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zauctovania zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.
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Platby pri prijimatel’och:

a) verejna sprava (okrem Statnych rozpoctovych organizacii) vratane
zdruzeni pravnickych osdb z verejnej spravy — ESF

b) sukromné zakladné a stredné Skoly (vratane cirkevnych) — ESF

c) mimovladne organizicie — ESF — Opera¢ny program Zamestnanost’
a socialna inkluzia

3. Ak ide vvlucne o systém zalohovvch platieb

3.1

3.2

3.3

maximalna _ 04~* [ projektu** z

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (za¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuléari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostdva u Prijimatel’a
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z prvych 12
mesiacov realizacie rozpoétu Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vysSka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujiceho
vzorca.:

nasledujuci
ro¢ny rozpocet
Projektu z 1

prvy rocny

" oCet
rozpocet P

mesiacov
+ (12 e
( realizacie )x1/n x

vyska X prostriedkov aktivit prostriedkov
poskytnute zodpovedajucich . zodpovedajucich
j zalohovej podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR
latb na v prvom na
platby . . kalendarno : :
spolufinancovani m roku spolufinancovani
e e

n — poc¢et mesiacov realiz&cie aktivit Projektu v nasledujicom roku
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— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy rony rozpocet nie je znamy, tento Udaj sa vypocita
z priemerného mesac¢ného rozpoctu projektu (celkovd suma NFP/pocet mesiacov
realizacie projektu) pripadajuci na pocet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizécie.

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zalohovu platbu zaétovavat’ priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si mozZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti 0 platbu (zuétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezGc¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezac¢tovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa
0 tato cCiastku zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut
Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zc¢tovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze za prislusne
obdobie Prijimatel’ nevycerpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je
povinny predlozit Poskytovatelovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového
cerpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného
dokladu Prijimatelom, tiato je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklad4d vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
prijem prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a vypis z uétu
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je po vyCerpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikatnym organom, opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo
vySke zodpovedajucej zGétovanym prostriedkom z predchadzajlicej zélohovej
platoy. V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta
v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’ m6ze po vyCerpani a schvéleni miniméalnej
vysky 40 % predchadzajicej zalohovej platby Certifikacnym organom poziadat
0 d’al$iu zalohovu platbu vo vySke suctu certifikaénym orgdnom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie asumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazda d’alSiu zalohova platbu sa odseky 3.3 — 3.7 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.
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Zalohové platby sa tymto spb6sobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked” bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizend zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt syst¢émom zéalohovej platby poskytne Prijimatel’'ovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zaklade
zavereénej Ziadosti o platbu a predlozeni Gétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatelom skuto¢ne vynaloZené opradvnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajacich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskér z vlastnych zdrojov. Az po preukazani tejto uhrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel oprdvneny poziadat® o zdverecni platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi zavere¢nu Ziadost o platbu
spolu s uc¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a) riadiacemu orgéanu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moéze byt ukoneny aj Ziadostou o platbu
(zuctovanie zélohovej platby). O tejto skuto€nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zatovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zaverednej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prisludnej platby v pripade predloZenia Uplnej aspravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok prijimatel'a na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahrnuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
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(zGétovanie zalohovej platby) zodpoveda tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbéch
apracach vo vztahu kmnozstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sucet
jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom
uc¢tovnom doklade. Overuje stalad s pravnymi predpismi SR a ES (verejné
Obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost' prilezitosti, publicita).
V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

3.17 Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na ucet Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita dni odo dna, kedy bola
Poskytovatelovi dorugena uplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje den registracie Giplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

3.18 Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

3.19 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylucne
v EUR.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

4.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba‘)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zéalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zuétovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostdva
U Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

4.3 Prijimatel’ predklad4 spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimatel po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z prvych
12 mesiacov realizacie rozpoctu Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajticich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
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predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajlacich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiiceho
vzorca:

prvy roény nasledujuci

pocet

rozpocet . ro¢ny rozpocet
maximalna 0,4 projektu**z  + (12 Meslacov Projektu z
vysSka T x prostriedkov realizacie  )xI/n X prostriedkov
poskytnute zodpovedajlcich akt_|V|t zodpovedajucich
j zalohovej podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR
latb na v prvom na
platby . . kalendarno . .
spolufinancovani m roku spolufinancovani
e e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

*

— 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy ro¢ny rozpocet nie je znamy, tento Udaj sa vypocita
z priemerného mesac¢ného rozpoctu projektu (celkovd suma NFP/pocet mesiacov
realizacie projektu) pripadajuci na pocet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizécie.

4.5

4.6

4.7

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu zGétovavat’ priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si mdZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti 0 platbu (zuétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zG¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezactovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa
otuto Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory md Poskytovatel poskytnut
Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze za prislusné
obdobie Prijimatel’ nevycerpal ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je
povinny predlozit' Poskytovatelovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového
¢erpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit aj Gétovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia képie uctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
koépiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
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prijem prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a vypis z uétu
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie tctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

4.8 Prijimatel je po vyCerpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikacnym organom, opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo
vyske zodpovedajucej zGétovanym prostriedkom z predchadzajlcej zélohovej
platoy. V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta
v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’ m6ze po vyCerpani a schvéleni miniméalnej
vysky 40 % predchadzajicej zalohovej platby Certifikacnym organom poziadat
0 dalSiu zalohovl platbu vo vySke suctu certifikaénym orgdnom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpoétu Projektu.

4.9 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohovéa platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit” Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZziadanie Poskytovatel’.

4.10 Na kazda d’alSiu zalohovt platbu sa odseky 4.4 — 4.8 tohto ¢lanku VZP pouzija
primerane.

4.11 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opréavnenych vydavkov na Projekt svynimkou
pripadov, ked” bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strany
Poskytovatela.

4,12 V pripade, ak posledna platba syst¢tmom zalohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnutd do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel' Prijimatelovi systémom
refundécie.

Refundacia

4.13 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dodkaznej hodnoty avypis z bankového uctu (original alebo kopiu
overeni pecCiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platou. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat' od Prijimatela aj vyS$i pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

4.14 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zatovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajiiceho odseku vznikne
Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia uplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni

neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahrnuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda Udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru¢ena uplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje def registracie tplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Den pripisania platby na tcet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat' opravnené
vydavky Dodavatelom vyluéne v EUR. Vradmci systému refundacie méze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na G¢et Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deni odpisania prostriedkov z ctu zriadeného Prijimatel'om.
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Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, priCom uctovny rozdiel v uc¢tovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v den zauctovania zadviazku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den uhrady zavdzku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Platby pri prijimatel’och - §tatne rozpoctové organizacie - ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vylucne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zd¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuléari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, priCom jeden original zostava u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

5.2 Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z prvych
12 mesiacov realizacie rozpoétu Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak plinovani dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vysSka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planované diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho

vzorca:
pz;]pr(())écenty pocet rorcl:?lsjler((j)ijpu(félet
maximalna 0,4* projektu** z ~ + (12 Mestacov Projektu z
vysSka T X prostriedkov realizacie  )x1/n x prostriedkov ]
poskytnute zodpovedajucich akt_|V|t zodpovedajucich
j zalohovej podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR
latb na v prvom na
platby . . kalendarno : :
spolufinancovani m roku spolufinancovani
e e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
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* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy rony rozpocet nie je znamy, tento Udaj sa vypocita
z priemerného mesac¢ného rozpoctu projektu (celkovd suma NFP/pocet mesiacov
realizacie projektu) pripadajuci na pocet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizécie.

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zalohovu platbu zaétovavat’ priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si moZze stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti 0 platbu (zuétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezti¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezac¢tovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa
0 tato cCiastku zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut
Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zactovania zalohovej platby podl'a predchadzajiaceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie. V pripade, ze za prislusné obdobie Prijimatel’ nevycerpal
ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového ¢erpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit aj Gétovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia képie uctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overena peCiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
koépiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
prijem prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a vypis z uétu
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie Gctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je po vyCerpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikacnym orgdnom, opravneny poziadat' o d’alSiu zalohovl platbu vo
vySke zodpovedajucej zuctovanym prostriedkom z predchadzajicej zalohovej
platby. V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta
vV maximalnej moznej vyske, Prijimatel’ moze po vy€erpani a schvaleni minimalnej
vysky 40 % predchadzajiucej zédlohovej platby Certifikacnym orgdnom poziadat
0 d’alsiu zalohovu platbu vo vyske suctu certifikaCnym orgdnom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie asumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej €asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdia d’alsiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.8 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.
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Zalohové¢ platby sa tymto sposobom poskytujii az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, ato najneskor do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zéalohovej nplatby
aj zatovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opradvnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym Vv ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zéakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe€i poskytnutie NFP, resp. jeho cCasti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo dia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorudena tplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZzadovanymi
dokumentmi. Za den doru¢enia Ziadosti o platbu sa povazuje def registracie Giplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.
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5.17 Den aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujuci Upravu rozpoctu

Prijimatel’a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

5.18 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylu¢ne

v EUR.

6. Ak ide o systétm kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (zuétovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti 0 platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priCom jeden origindl zostava
U Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4

Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z prvych 12
mesiacov realizacie rozpoétu Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vysSka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajticich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujiceho
vzorca.:

prvy roény pocet nasledujuci

maximalna rozpocet mesiacov ro¢ny rozpocet

vyska

0,4 [ Projekw**z  + (12 realizacie i x  Projekuz

poskytnute ~ x prostriedkov - aktivit prostriedkov
J zélohovej zodpovedajlcich Projektu zodpovedajlcich

platby

podielu EU a SR Vv prvom podielu EU a SR
na kalendarno na
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spolufinancovani m roku spolufinancovani
e e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
* — 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy rocny rozpocet nie je zndmy, tento udaj sa vypocita
z priemerného mesacného rozpoctu projektu (celkova suma NFP/pocet mesiacov
realizacie projektu) pripadajiici na pocet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizacie.

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zalohov platbu zuctovavat’ priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si méze stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti 0 platbu (za¢tovanie zalohovej platby), ktory dodad Poskytovatel, pricom
najneskdér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tucet
Prijimatela, je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej z&lohovej
platby. V pripade nezactovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa
otuto Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory md Poskytovatel poskytnut
Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie. V pripade, Ze za prislusné obdobie Prijimatel’ nevycerpal
Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového ¢erpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gétovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uc¢tovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklad4d vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
prijem prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a vypis z uétu
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je po vyCerpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikatnym organom, opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo
vySke zodpovedajucej zGétovanym prostriedkom z predchadzajlicej zélohovej
platoy. V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta
v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’ méze po vyCerpani a schvéleni miniméalnej
vysky 40 % predchédzajicej zalohovej platby Certifikacnym organom poziadat
0 d’alsiu zalohovu platbu vo vySke suctu certifikaénym organom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
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a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazdu d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.9 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové¢ platby sa tymto sposobom poskytujii az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, ato najneskor do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.12

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originadlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty avypis z bankového uétu (original alebo kopiu
overenti peCiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujdci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy$§i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kodpia
overena pecCiatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela. Ak je Prijimatel
zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym orgdnom, Organom auditu resp. inym
organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, Statutarny organ v takom pripade moze byt zastipeny
ur¢enym zamestnancom tohto subjektu.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

6.13

6.14

6.15

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zatovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.
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6.16 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom tc¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

6.17 Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorucena Giplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
dent doru¢enia Ziadosti o platbu sa povazuje den registricie uplnej a Spravnej
Ziadosti 0 platbu u Poskytovatela.

6.18 Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpecCi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

6.19 Deii aktivacie evidenéného listu Gprav rozpodtu (ELUR) potvrdzujici tpravu
rozpoctu Prijimatela sa povazuje za deinl Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

6.20 V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatel'om Projektu vylu¢ne v EUR. V ramci systému refundacie moéze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

6.21 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na Ucet Dodavatel'a Projektu zriaden¢ho v
cudzej mene) platnym v deni odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, priCom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v den zatétovania zaviazku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den uhrady zavdzku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

7. Platby realizované vylu¢ne systémom refundacie pre vSetkych Prijimatelov zo
vetkych fondov

7.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba*)
systémom refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.
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Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatel’om v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostdva
U Prijimatel’a a druhy origindl Prijimatela predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedie Eerpanie rozpodtu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit' aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktdry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou a
podpisom S§tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia képie uctovnych dokladov, musi byt képia overend peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Giplnt a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifikacnym organom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platou uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsSich predpisov

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahrnuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost” a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda Udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktare alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.
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Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenic NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doru¢end uplna a spravna Ziadost o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Za
deft dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje den registracie uplnej a SpPravnej
Ziadosti 0 platbu u Poskytovatela.

Den pripisania platby na tcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené¢ Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom prepldcané formou refundicie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na G¢et Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadené¢ho Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znéasa Prijimatel’, priCom Uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zauctovania zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9

Den aktivacie evidencného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

V pripade $tatnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 7.11:

7.11

Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpeCenim
upravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel’a rozpoctovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijimatel’ je povinny uchovavat’' Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2021 a do tejto
doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12
VZP. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanti skuto¢nosti uvedené v &lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

| Nazov Pro;ektu

1. Vseobecnemformacne 0 Pro;ekte ’

Vyvoj teplomerov a magnetickych senzorov na béze chalkogenidov pre praktické aplikacie

| Kad ITMS 26220220003
 Operadny program Vyskum a vyvoj _
F,S:olLfmancovany z Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpocet Slovenskej republiky

 Prioritna os

2 Podpora vyskumu a vyvoja

atreme

2.2 Prenos poznatkov a techno!ogu Z|skanych vyskumom a vyv010m do praxe

. : Pnontna tema

| Podiel pnorltnej témy. z celkovy

Projektu (%) Formafnancovama

01 - Clnnosn v oblasti vyskumu
a technického rozvoja vo vyskumnych
strediskach

100,00 01 - Nenavratna dotacia

— Infrastruktira vyskumu a technického
rozvoja (vratane fyzického podniku,
pristrojového vybavenia
a vysokorychlostnych pocitaCovych sieti
prepajajlcich vyskumné strediské)

a odborné strediska v konkrétnej
technoldgii

0,00 01 - Nenavratna dotacia

03 - Transfer technoldgii a zlepSovanie
sietf spoluprace medzi malymi podnikmi
(MSP), medzi malymi podnikmi a inymi
podnikmi a univerzitami, zariadeniami
vy§8ieho vzdelavania kazdého druhu,
regionalnymi organmi, vyskumnymi
strediskami a vedeckymi a technickymi
strediskami (vedeckymi a technickymi
parkaml technostredlskaml atd. )

0,00 01 - Nenavratn4 dotécia

Hospodarska cmnost

.- | Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych

- vydavkov Projektu (%): -

- Uzemnéoblast

00 - NeuplatnUJe sa

100 [ 00-Neulatujesa

2 Mlesto reallzame PrOJektu

SK-04 Vychodné Slovensko

. ’v SK-041 Presovsky kraj

PreSov

PreSov

| 17, Novembra

1

| Zvy3enie regionéinej konkurencieschopnosti v oblasti vyvoja perspektivnych materialov
| vhodnych pre pouZitie v praxi.

Dovybudovanie laboratoria na meranie teplotnych zavislosti, elekirickych, magnetickych a
tepelnych vlastnosti tuhych latok v teplotnom rozsahu 50 K az 400 K

~| Vyskum a vyvoj teplotnych a magnetickych senzorov na baze chalkogenidov

_ | Prezentovanie vysledkov pre praktické vyuZitie
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4. Meratel’ne ukazovatele Pro;ektu

vedeckych periodikach a zbornikoch
Podet vytvorenych Sirokopasmovych sieti poCet 0 2009 1 2011
medzi pracoviskami vyskumu a vyvoja
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuZivajl poskytnutd podporu - Pocet 0 2009 1 2016
muzi
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktorf vyuZivajl poskytnut podporu - Podet 0 2009 2 2016
muzi
Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizacie ]
.| a partnerov, ktorf vyuZivaju poskytnutd podporu - Pocet . 0 2009 1 2016
zeny

e Merna Vychodiskova e b o Planovana f T
Rl Nazov |nd|katora L jednotka hodnota Rok hodnota , Ro}g‘;., ;
s Vyskumnlm do 35 rokov vlastnej organizacie
.| apartnerov, ktorf vyuzivajli poskytnut( podporu - Pocet 0 2009 1 2011
o muzi
.1 Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktorf vyuzivaji poskytnutt podporu - Poget 0 2009 2 2011
muzi
- | Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie
| apartnerov, ktorf vyuZivaju poskytnutd podporu - Pocet 0 2009 1 2011
i Zeny
’ %5 | PoCet préc publikovanych v nerecenzovanych Pocet 0 2009 5 2011

—8 i
Pt

Poget publikécii v karentovanych ¢asopisoch Poget 0 2009 3 2016

5, Akthlty a prlspevok aktivit k vysledkom Projektu
' Vézba na meratelny ukazovatel vysledku
(nazov meratel neho ukazovatela vysledku)}

~ Pocet: .
' ‘”jednotieki

Nazov aktmty

Hlavne aktlwty (mslo/ nazovy e i =
1.1 =] Drobné stavebné upravy laborateria Vyskummm do 35 rokov vlastnej orgamzac;e Pocet 1
- a partnerov, ktori vyuZivajl poskytnut(
podporu - muzi

Vyskumnici nad 35 rokov vlastne; Podet 2
organiz&cie a partnerov, ktorf
vyuZivaju poskytnutd podporu - mui
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej Pocet 1
organizacie a partnerov, ktori
vyuZivaji poskytnutd podporu - zeny

.| Zakipenie a instalacia nevyhnutného Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie Podet 1
zariadenia a partnerov, ktori vyuZzivajt poskytnutd
1 odporu - muzi
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej Pocet 2

organizécie a partnerov, ktori
vyuZivaju poskytnutd podporu - muzi
Vyskumnici nad 35 rokov viastne] Podet 1
organizacie a partnerov, ktori
vyuzivaji poskytnutli podporu - Zeny

+21 . | Obstaranie potrebnych materialov Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie Poget 1
e a partnerov, ktori vyuZivajt poskytnut(
odporu - muZi
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej Pocet 2

organizécie a partnerov, ktorf
vyuZivaju poskytnutl podporu - mugi
Vyskumnici nad 35 rokov viastnej Pocet 1
organizacie a partnerov, ktori
vyuzivajli poskytnut podporu - Zeny

2.2 . | Realizécia vyskumu rezistivnych Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie Pocet 1
| amagnetickych viastnosti materialov a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutd
odporu - muzi
Vyskumnici nad 35 rokov vlastne; Pocet 2

organizécie a partnerov, ktori
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vyuZivaji poskytnut podporu - muZi

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
organizéacie a partnerov, ktori
vyuZivajl poskytnutt podporu - Zeny

Pocet

Riesenie uzivatelskej formy senzorov

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuzivaju poskytnutd
podporu - muzi

Pocet

Vyskumnici nad 35 rokov viastnej
organizacie a partnerov, ktori
vyuZivajl poskytnuti podporu - muzi

Pocet

Vyskumnici nad 35 rokov viastnej
organizécie a partnerov, ktori
vyuzivajli poskytnutd podporu - Zeny

Pocet

Priprava technickej dokumentécie

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnutd
podporu - muzi

Pocet

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
organizécie a partnerov, ktori
vyuzivaju poskytnutl podporu - muzi

Podet

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
organizacie a partnerov, ktori
vyuzivaju poskytnutu podporu - Zeny

Podet

Prezentovanie ziskanych informacii a
technickej dokumentécie na verejnosti

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori, vyuzivaju poskytnutu
podporu - muzi |

Podet

Vyskumnici nad 35 rokov viastnej
organizécie a partnerov, ktori
vyuZivajl poskytnut podporu - muzi

Pocet

Vyskumnici nad 35 rokov viastnej
organizacie a partnerov, ktori
vyuzivaju poskytnutl podporu - Zeny

Podet

Pocet prac publikovanych v
nerecenzovanych vedeckych periodikach
a zbornikoch

Pocet

6. Casovy ramec realizacie Pro;ektu ]

Nazov aktiv

kazd ( aktnvntu) -

1 1 Drobne stavebné Upravy laboratéria

11/2009

08/2010

1.2 Zak(penie a instalacia nevyhnutného

P 11/2009 12/2010
zariadenia
2.1 Obstaranie potrebnych materialov 11/2009 10/2011
2.2 Realizécia vyskumu rezistivnych 11/2009 10/2011
a magnetickych vlastnosti materiélov
2.3 RieSenie uZivatelskej formy senzorov 11/2009 10/2011
2.4 Priprava technickej dokumentacie 11/2009 1072011
3.1 Prezentovanie ziskanych informécii a 11/2010 10/2011

technickej dokumentaCIe na verejnostl

| Podporné aktivity .
Riadenie projektut 11/2009 10/2011
Publicita a informovanost 11/2009 10/2011

! Riadenie projektu pokryva oblast projektového riadenia, ziétovania, realizacie verejného obstaravania, monitorovania

a kde je to umoznené aj iné zabezpecenie realizacie hlavnych aktivit.
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7. Rozpocet projektu
o 7 T | Oprawnene Neopravnené | g%’;?/ﬁe.
 vjdavky vdavky | | EEEN

o e | projektu(v |
(VEUR) | - (VEUR) EUR)

716 Pnpravna a pro;ektova dokumentacla 200,00 0,00 200,00 | 1.1 Drobné stavebné tipravy
; laboratéria

61 0620 Osobne naklady ey 20 833,00 0,00 20 833,00 | 1.1 Drobné stavebné Gpravy
; Gl laboratoria,
1.2 Zakipenie a inStalacia
nevyhnuiného zariadenia,
2.1 Obstaranie potrebnych
materialov,
2.2 Realizécia vyskumu rezistivnych
a magnetickych vlastnosti
materialov,
2.3 RieSenie uZivatelskej formy
senzorov,
2.4 Priprava technickej
dokumentéacie,
3.1 Prezentovanie ziskanych
informécif a technickej dokumentacie
na verejnosti,
Riadenie projektu.
600,00 0,00 60000 | 3.1 Prezentovanie ziskanych
informécif a technickej dokumentacie
Bhakiniaiianl s na verejnosti
631;002 Zahr'a'niéné cestovné nahrady: o 5000,00 0,00 5000,00 | 3.1 Prezentovanie ziskanych
: . ' ; , - informécii a technickej dokumentéacie
‘ Lo T na verejnosti
633002 Matenal vypoétova technlka S 1 800,00 0,00 1800,00 | 1.2 Zakipenie a inétalacia
' , e nevyhnutného zariadenia
,633006 Vseobecny matenal G 4 500,00 0,00 4 500,00 | 2.1 Obstaranie potrebnych

. materialov
633013 Matenat softver a~hcenpref o 1300,00 0,00 1300,00 | 1.2 Zakipenie a instalacia
{ , o ' nevyhnutného zariadenia
1 600,00 0,00 1600,00 | 3.1 Prezentovanie ziskanych
. L informaci a technickej dokumentéacie
konferenme sympmna e na verejnosti
637003 PropagaCIa rek lamaainzercia 1 860,00 0,00 1860,00 | Publicita a informovanost

] 637004 Vseobecne squby 4 500,00 0,00 4 500,00 | 2.3 Riesenie uzivatelskej formy

B senzorov

2868,00 0,00 2 868,00 | 1.3 Zakupenie a indtalacia

nevyhnutného zariadenia,

2.2 Realizécia vyskumu rezistivnych

a magnetickych vlastnosti

materialov,

2.3 RieSenie uzivatel'skej formy

Senzorov,

2.4 Priprava technickej

dokumentéacie,

3.1 Prezentovanie ziskanych

informécii a technickej dokumentéacie

e s na vergjnosti

;637027 Odmeny zamestnancov mlmo 1600,00 0,00 1600,00 | 1.1 Drobné stavebné Upravy
- - laboratéria

Nazov akti;vit_y,_ ‘

631001 Tuzemske cestovné nahrady

5;637001 Skorema, kurzy, sertinére, porady,

, pracovneho pomeru .

‘713004 Nakup prevadzkovych stro;ov, o ,k: 302 200,00 0,00 302 200,00 | 1.2 Zakdpenie a indtalacia
. ’ nevyhnutného zariadenia

pnstro;ov zanadem techmkyanaradla e

717002 Rekonstrukma a modermzama e 17 611,66 0,00 17 611,66 | 1.1 Drobné stavebné Upravy
' S . ' laboratéria

_ staweb
. 717003 Pnstavby, nadstavby, stavebné

881,00 0,00 881,00 | 1.1 Drobné stavebné Gpravy
laboratoria




"

8. Rozpocet reahzame jednotllvych aktivit

ITMS kod Projektu: 26220220003

T3

0,00 367 353,66 |

*Neopravne &

Opré\énene ~Vydav‘ky celkovo
. . en
Hlavne aktlwty (cfsfo / nazov) o o
1, Drobné stavebné upravy Iaboratorla 21422, ) 21 422 66
12| Zakipenie ainStalica 309 250,00 0,00 309 250,00
o nevyhnutného zariadenia
21 | Obstaranie potrebnych materiglov 5 357,00 0,00 5 357,00
22 Realizacia vyskumu rezistivnych
| amagnetickych viastnosti 3530,00 0,00 3530,00
| materiglov
23 | RieSenie uzivatefskej formy 6332,00 0,00 6332,00
i senzorov
Priprava technickej dokumentéacie 2 812,00 0,00 2812,00
Prezentovanie ziskanych informéacii
a technickej dokumentacie na 7 990,00 0,00 7 990,00
verejnosti :
e aktivity L L
' Riadenie pI’OjektUZ i - 8 800,00 0,00 8 800,00
. Publicita a mformovanost 1 860,00 0,00 1 860,00
- CELKOVO L 36735366 | 0 000| o - 36735366

2 Riadenie projektu pokryva oblast projektového riadenia, ziétovania, realizicie verejného obstaravania, monitorovania
a kde je to umoZnené aj iné zabezpedenie realizécie hlavnych aktivit.
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% 3 Zmluyy o poskytnuti NFP — PODPISOVY VZOR

PODPISOVY VZOR

Predovska univerzita v Presove

Namestie legiondrov 3, 080 01 Presov

. 7riadend zdkonom & 361/1996 Z. z. o rozdeleni Univerzity Pavla Jozefa

Safarika v KoSiciach s aéinnost’ou dia 1. januara 1997

prof. RNDr. René Matlovi¢, PhD.

Podpisové vzory osob, ktore su opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Matlovic Priezvisko:
Meno: Ren€ Meno:
Titul : prof., RNDr., PhD. Titul :
Funkcia: rektor Funkcia:

Rodné ¢islo:;

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

-~

Statutarny organ

Priezvisko:

Priezvisko: ITkovié

Splnomocneny zastupca

Meno:

Titul :

Meno: Serge]
Titul ;: RNDr., PhD.

Funkcia:

Funkecia: ucitel’

Rodné ¢islo:

Rodné Cislo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podlaléi,

_‘—h
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NIFP — PODPISOVY VZOR

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’
nazov : PreSovska univerzita v PreSove
sidlo : Namestie legionarov 3, 080 01 PreSov

zapisany v : Zriadend zdkonom ¢. 361/1996 Z. z. o rozdeleni Univerzity Pavla Jozeta

Safarika v KoSiciach s uc¢innost’ou dna 1. januara 1997

konajuci : prof. RNDr. René Matlovi€, PhD.

1CO . 17070775
Kéd projektu /ITMS/: 26220220003

Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatela

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Matlovic Priezvisko:
Meno: René Meno:
Titul : prof., RNDr., PhD. Titul
Funkcia: rektor Funkcia:

Rodne Cislo:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Statutirny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Sebe

Meno: Meno: Vladimir

Titul ; Titul : Dr. h. c., doc., PaedDr., PhD.
Funkcia: Funkcia: veduc: katedry

Rodné ¢islo: Rodné ¢islo:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis.—7

-
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — PODPISOVY VZOR

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’
nazov : PreSovska univerzita v PreSove
sidlo : Namestie legionarov 3, 080 01 PresSov

zapisany v : Zriadena zdkonom ¢&. 361/1996 Z. z. o rozdeleni Univerzity Pavla Jozefa
Safarika v Kogiciach s ainnost’ou diia 1. janudra 1997

konajuci : prof. RNDr. René Matlovi€, PhD.

ICO : 17070775

K6d projektu /ITMS/: 26220220003

Podpisové vzory osdb, ktoré s opravnené konat’ v mene Prijimatela

Statutarny organ Statutarny orge’m
Priezvisko: Matlovi¢ Priezvisko:
Meno: René Meno:

Titul : prof., RNDr., PhD. Titul :

Funkecia: rektor Funkecia:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

étatuté.rny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko: Reiffers
Meno: Meno: Marian

Titul ; Titul : doc. RNDr., DrSc.
Funkecia: Funkcia: ucitel’

Rodné ¢islo:

Rodné Cislo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

C"‘“‘W—h-,.ﬂ__u-‘h_m:
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ITMS kod Projektu: 26220220003

Priloha &. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP- PREHIAD AKTIVIT PROJEKTU

Harmonogram realizicie projektu

Cislo a Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity Ukongenie realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok) (8tvrtrok/rok)
1.1 Drobné stavebné tipravy IV/2009 111/2010
laboratdria
1.2 Zakupenie a instalacia IV/2009 IV/2010
aevyhnutného zariadenia
2.1 Obstaranie potrebnych IV/2009 Iv/2011
naterialov
2.2 Realizacia vyskumu IV/2009 IV/2011
‘ezistivnych a magnetickych
vlastnosti materidlov
2.3 RieSenie uZivatel'ske;j IV/2009 IV/2011
‘ormy senzorov
2.4 Priprava technickej IV/2009 IV/2011
lokumentacie
3.1 Prezentovanie ziskanych IV/2010 IV/2011
nformacii a technicke;j
lokumentécie na verejnosti
Podporné aktivity
Riadenie projektu’ 1V/2009 1V/2011
Jublicita a informovanost’ IV/2009 IV/2011

Podrobny opis aktivity

“islo a Nézov aktivity

1.1 Drobné stavebné tipravy laborat6ria

ciel’ aktivity

Ciel'om aktivity je uskutoénenie drobnych stavebnych tprav
v laboratoriu, aby bolo moZné inStalovat obstardavané
automatizované zariadenie pre meranie magnetickych,
transportnych a tepelnych vlastnosti v teplotnom rozsahu 50
— 400 K amagnetickych poliach do 3 T, bez pouZitia
kryogénnych kvapalin a chladiacej vody.

“ermin realizacie aktivity
Stvrtrok/rok)

IV/2009 — 11172010

Jpis aktivity

V tejto aktivite pdjde o drobné stavebné tipravy v laboratériu,
ktoré budd spocivat vuprave elektrickych rozvodov
(samostatny privod elektriny pre zariadenie), vymena
podlahovej krytiny, klimatizacia, vymalovanie a zariadenie
laboratéornym zariadenim. Vstupom do tejto aktivity je
miestnost na KF.

Aktivita bude rozdelena na nasledovné &asti:

1.1.1 - obstaranie dodévatel’a stavebnych uprav 11/2009-

Riadenie projektu pokryva oblast projektového riadenia, zl¢tovania, realizécie verejného obstaravania, monitorovania
a kde je to umozZneneé aj iné zabezpelenie realizacie hlavnych aktivit,
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01/2010
1.1.2 — uskutocnenie stavebnych Uprav vratane zariadenia
laboratérnym zariadenim a klimatizacie

Metodologia aktivity

Drobné stavebné Upravy a zariadenie laboratérnym
zariadenim bude zabezpedené dodévatelskym spdsobom.
Bude sa robit’ tprava elektrickych rozvodov (samostatny
privod elektriny pre zariadenie), vymena podlahovej krytiny,
klimatizacia, vymalovanie, tienenie miestnosti a zariadenie
laboratornym zariadenim.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupom aktivity bude upravené laboratorium, ktoré bude
slizit na  inStaldciu  obstaraného  zariadenia  pre
automatizované meranie magnetickych, transportnych
a tepelnych vlastnosti v teplotnom rozsahu 50 — 400
K a magnetickych poliach do 3 T, bez pouzitia kryogénnych
kvapalin a chladiacej vody. Vysledky budi vyuZivané 4
vyskumnikmi  vlastnej organizacie. Okrem toho sa
predpokladd spolo¢né vyuZivanie zariadenia v spolupréci
s UEF SAV apracovnikmi so spolupracujicich organizacii
zo zahrani¢ia ako je UZhorodska univerzita.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Néazov aktivity

1.2 Zakupenie a inStaldcia nevyhnutného zariadenia

Ciel’ aktivity

Ciel'om tejto aktivity je obstaranie a inStalacia a uvedenie do
prevadzky automatizovaného =zariadenia na meranie
teplotnych zavislosti, elektrickych, magnetickych a tepelnych
vlastnosti tuhych latok v teplotnom rozsahu 50 K az 400 K.
Toto zariadenie umozni efektivne splnenie d’alSich aktivit
22.-2.4

Termin realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

Iv/2009 - 1V/2010

Opis aktivity

Vstupom do tejto aktivity bude stavebne upravena
apripravend miestnost laboratéria na KF. Realizdcia
naslednych aktivit v ramei $pecifického ciel'a 2 si vyzZaduje
vyskum v $irokej teplotnej oblasti a preto realizdcia aktivity
1.2 predpokladd obstaravanie a inStaldciu auvedenie do
¢innosti automatizovaného zariadenia na meranie teplotnych
zavislosti, elektrickych, magnetickych a tepelnych vlastnosti
tuhych latok v teplotnom rozsahu 50 K az 400 K. Aktivita
bude pozostavat’ z nasledovnych Einnosti:

1.2.1 — samotné verejné obstardvanie, ktoré by malo
prebehntt v asovom termine 11/2009 — 03/2009
1.2.2 — inStaldcia obstaraného zariadenia, spolu

s kontrolnymi meraniami v ¢asovom termine
realizacie 04/2009 — 12/2010

Metodoldgia aktivity

Postup realizécie je opisany v Casti ,,Opis aktivity“. Pre tato
Sinnost bola zvolend metdda obstardvania komercéného
zariadenia. Vyvoj podobného ,home made“ zariadenia by
bol ¢&asovo, persondlne afinanéne daleko nakladnejsi

2
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anebola by dosiahnutd poZadovand kvalita. Vyber
a obstaranie vhodného zariadenia bude zabezpecovat Doc.
RNDr. M. Reiffers, DrSc. spolu s osobou zodpovednou za
VO vramci Rektordtu PU. Menovany ma uz skusenosti
s obstaravanim komerénych experimentalnych zariadeni
aich uvedenim do prevadzky zUEF SAV v Kogiciach.
Zariadenie bude pokryvat potrebnt teplotni a magneticko-
polntd oblast’ na vyskum a vyvoj senzorov. Experimentélne
metodiky, ktoré bude obsahovat =zariadenie (elektricka
rezistivita, magnetizacia, susceptibilita, tepelnd kapacita)
zabezpecia d’al$i postup pri rieSeni naslednych aktivit.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupom tejto aktivity bude fungujice unikatne
laboratorium, ktoré umoZni automatizované meranie
teplotnych zéavislosti, elektrickych, magnetickych a tepelnych
vlastnosti tuhych latok v teplotnom rozsahu 50 K az 400 K.
Pouzivanie tohto =zariadenia vytvori zarovenn unikatne
moZnosti pre pedagogicky proces. Vysledky budu vyuZivané
4 vyskumnikmi vlastnej organizacie. Okrem toho sa
predpoklada spoloéné vyuzZivanie zariadenia v spolupraci
s UEF SAV a pracovnikmi so spolupracujiicich organizécii
zo zahranicia ako je Uzhorodské univerzita.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

2.1 Obstaranie potrebnych materidlov

Ciel aktivity

Cielom aktivity je obstaranie dodavatel'skym spdsobom
vzoriek typu Sn(Pb),P,S(Se)s atych istych vzoriek
s primesou Cr v polykrystalickej forme s réznym stupiiom
mechanického spracovania na Grovni nanomletia. Po vybere
vhodnych materidlov v rdmeci aktivity 2.1 a najdeni vhodného
zapuzdrenia v ramci aktivity 2.3 pdéjde o dodanie vybranej
koncentracie a vybraného zloZenia vo vhodnom zaptizdreni.

Termin realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

IV/2009 - 1V/2011

Opis aktivity

V tejto aktivite p6jde o vytypovanie vhodnych koncentracii
pre vzorky typu Sn(Pb),P,S(Se)s bez as primesou Cr. Do
uvahy sa zoberie priprava formou mechanického nanomletia,
ktoré by malo zabezpedit’ dostatocntt homogenizaciu tak, aby
sme mohli uskutoénit vyskum a vyvoj vhodnych senzorov
pre danu teplotnii a magneticko-pol'nti oblast. Vytypované
materidly by mali mat jeden fazovy prechod pod teplotou
300 K, priCom ocakdvame tieto teploty v blizkosti 100 K.
Potom bude nasledovat ich zaobstaranie dodavatelskym
sposobom. Po uskutoéneni vyskumu vramci aktivity 2.3
najdeme vhodny typ zaptzdrenia, aby bolo mozZné praktické
vyuZitie takychto senzorov. Vhodny typ zaptzdrenia bude
opit’ obstarany dodavatel'skym spésobom. Vstupom do tejto
aktivity su znalosti realizatorov tejto aktivity v danej oblasti
a existujiica spoluprdca s UZhorodskou univerzitou, ktord
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umozni vytypovat' a obstarat’ potrebné materidly pre vyskum
a vyvoj senzorov. Aktivita bude pozostdvat’ z nasledovnych
¢innosti:

2.1.1 — Vytypovanie vhodnych koncentréacii a spracovania
materidlov 11/2009 — 12/2009

2.1.2 — objednanie a zakGpenie takto vytypovanych
materidlov 01/2010 — 05/2010

Metodolo6gia aktivity

Postup realizécie je opisany v Casti ,,Opis aktivity”. V ramci
metodologie buda pouZité poznatky ziskané jednak
7 literatiry atiez poznatky ziskané doteraz na zaklade
vyskumu tepelnych vlastnosti tychto materidlov v spolupréaci
s Uzhorodskou Univerzitou. Vysledkom vietkych uvedenych
aktivit 2.1 — 2.4 by mal byt postup pripravy takychto
senzorov, ktory by bolo moZné v buducnosti realizovat
vramei  Pre$ovského regiénu. Dokumentdcia  bude
prezentovana tak, aby bolo moZné naSe vysledky realizovat
vV praxi.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupom  budd  ziskané  vhodné  vzorky  typu
Sn(Pb),P2S(Se)s bez asprimesou Cr, ktoré budli pouZité
k vyskumu avyvoju senzorov pre meranie teploty
a magnetického pol'a. Tieto budt nadvézne pouZité v aktivite
2.1. Vysledky budi vyuZivané 4 vyskumnikmi vlastne;
organizacie. Okrem toho sa predpokladd spolo¢né vyuZivanie
zariadenia v spolupraci s UEF SAV apracovnikmi so
spolupracujlicich ~ organizdcii zo zahrani¢ia ako je
Uzhorodska univerzita.

Podrobny opis aktivity

Cislo a N4zov aktivity

2.2. Realizdcia vyskumu rezistivnych a magnetickych
vlastnosti materidlov

Ciel’ aktivity

CiePom aktivity je ndjdenie vhodného chemického zloZenia
materialu typu Sn(Pb),P»S(Se)s bez a s primesou Cr, ktory
bude vhodny pre aplikdciu ako senzor pre meranie teploty
a magnetického pola. Sudastou cielfa je tieZ ndjdenie
vhodného procesu mechanického nanomletia s cielom
homogenizacie materidlu.

Termin realizacie aktivity
(3tvrtrok/rok)

IV/2009 — IV/2011

Opis aktivity

Obstarané vzorky typu Sn(Pb),P2S(Se)s budi pouZité pre
vyhPadanie vhodného chemického zloZenia pouzitelného pre
senzory novych rezistivnych teplomerov. Tieto zluceniny
vykazuju $trukturdlny fazovy prechod pri teplotdch nad 300
K v zévislosti na ich zloZeni. Zmenou chemického zloZenia
je mozné postvat tito teplotu smerom nadol, pri€om je
na$im cielom zist ku 100 K. Nad touto teplotou potom
zlugenina  vykazuje exponencidlny narast elektricke;
rezistivity. Magnetické polia do 9 T nemaji vplyv atoto
chovanie. N&§ vyskum v spoluprdci s Uzhorodskou




.
it

ITMS kod Projektu: 26220220003

univerzitou viedol kpoznaniu, Ze vlastnosti tychto
materidlov. moZno ovplyvnit pomocou mechanického
spracovania na urovni nanomletia, ¢o znamena jednoduchsi
sposob pripravy polykrystalickych vzoriek s potrebnymi
vlastnostami.

Pri substitticii magnetickych i6nov (Cr) dochadza ku zmene
citlivosti rezistivnych vlastnosti  azmene magnetizacie
materidlu.  Tuto citlivost chceme pouzit vyhladanie
vhodného chemického zloZenia pouZitelného senzory na
meranie velkosti magnetického pofa. Péjde o vyuZite toho
istého postupu pripravy senzorov ako v prvom pripade.
Vstupom do tejto aktivity budd obstarané vzoriek.

Aktivita bude pozostavat’ z nasledovnych ¢innosti:

2.2.1 — Stadium transportnych, magnetickych a tepelnych
vlastnosti pripravenych materialov 04/2010 — 10/2010

2.2.2 — Stidium vplyvu mechanického spracovania na
vlastnosti 06/2010 — 12/2010

Metodoldgia aktivity

Metodoldégia aktivity je postavend na Stidiu rezistivnych
a magnetickych vlastnosti sktimanych materidlov. K tomu
bude pouZité¢ zariadenie na meranie teplotnych zavislosti
elektrickych, magnetickych a tepelnych vlastnosti tuhych
latok v teplotnom rozsahu 50 K az 400 K v oblasti
magnetickych poli do 3 T. Pre $§tadium vplyvu vyssich
magnetickych poli bude vyuZité zariadenie PPMS v UEF
SAV Kosice, kde je ale potrebné zabezpecenie kryogénnych
kvapalin. Na zdklade tohto vyskumu bude stanovené také
zloZenie vzorky, aby bolo mozné v danom teplotnom rozsahu
pouZit na charakterizdciu rezistivity exponencialnu zavislost’
v rozsahu tepldt 50 — 400 K, ¢o umozZni presnt kalibraciu
teploty. Bude skiimana stabilizacia takjeto zluceniny na ¢ase
a stanovend citlivost na zmenu teploty. Takym istym
sposobom  bude  §tudovand  magnetizécia, resp.
magnetorezistivne charakteristiky materialu s primesou Cr.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupom budi ziskané chemické zloZenia a metdda
mechanického spracovania materidlov typu Sn(Pb),P,S(Se)s
bez a s primesou Cr pre senzory. Tieto budd pouZité k vyvoju
vhodného zaptzdrenia senzorov pre meranie teploty
a magnetického pola v aktivite 2.3. Vysledky buda
vyuzivané 4 vyskumnikmi vlastnej organizacie. Okrem toho
sa predpokladd spoloéné vyuZivanie zariadenia v spolupraci
s UEF SAV a pracovnikmi so spolupracujticich organizacif
zo zahrani¢ia ako je Uzhorodskd univerzita. Vysledok
aktivity = bude  publikovany v3  publikdciach v
nerecenzovanych periodikach a zbornikoch.
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nézov aktivity

2.3. RieSenie uZivatel'skej formy senzorov

Ciel aktivity

Cielom tejto aktivity je vyvoj vhodného asovo stabilného
a prostrediu odolného zapizdrenia vyvinutych materidlov do
podoby senzorov aplikovatelnych v praxi.

Termin realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

IV/2009 - 1V/2011

Opis aktivity

Vstupom do tejto aktivity budi vyvinuté materidly typu
Sn(Pb),P,S(Se)s bez a s primesou Cr pre senzory. Na zaklade
ich stanovenych vlastnosti aspdsobu pripravy budeme
hPadat vhodné a Pahko aplikovatelné zapuzdrenie senzorov
na baze polymérov, resp. lakovych povlakov, podobne ako je
to v pripade inych rezistivnych teplomerovych senzorov. Po
aplikacii lakov na takéto senzory bude kontrolovana dasova
stabilite ich senzorickych parametrov. Vhodné zapuzdrenie
bude hladané s cielom ziskat jednoduchd technolégiu na
aplikaciu laku. Bude testovana tieZ ich mechanicka a teplotna
stabilita (cyklovanie teplot). Aktivita bude pozostivat
z nasledovnych ¢innosti:

2.3.1. — Vytypovanie vhodného zaplzdrenia 05/2010 —
06/2010

2.3.2. — zakupenie zaptzdrenia 09/2010 —11/2010

2.3.3. — testovanie stability mechanickej a teplotnej na
cyklovanie 11/2010 — 04/2011

2.3.4. — kalibricia senzorov —01/2011 — 05/2011

Metodologia aktivity

Metodologia bude spodivat vo vyhladani vhodného povlaku
aobstarani  koneéného  tvaru  takychto  senzorov
dodavatel'skou  formou. Kontrola &asovej  stability
senzorickych parametrov bude vykondvand pomocou
merania rezistivnych a magnetickych vlastnosti skiimanych
materidlov. K tomu bude pouZité zariadenie na meranie
teplotnych zavislosti elektrickych, magnetickych a tepelnych
vlastnosti tuhych latok v teplotnom rozsahu 50 K az 400 K
v oblasti magnetickych poli do 3 T, ktoré nidm umoZni
efektivne, rychle aautomatizované meranie. Pre $tudium
vplyvu vySsich magnetickych poli bude vyuZité zariadenie
PPMS v UEF SAV Ko#ice.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupom tejto aktivity budi vyvinuté nové senzory na baze
chalkogenidov typu Sn(Pb),P,S(Se)s bez a s primesou Cr.
Bude stanoveny technologicky postup pri priprave takychto
senzorov a stanovené ich parametre. Vystupy budu dalej
vyuZité pri priprave technickej dokumenticie tak, aby boli
pouZitelné v praxi, resp. aby bolo moZné zabezpecit ich
vyrobu v praxi. Vysledky budd vyuZivané 4 vyskumnikmi
vlastnej organizacie. Okrem toho sa predpoklad4 spoloéné
vyuZivanie  zariadenia  vspolupraci sUEF  SAV
a pracovnikmi so spolupracujicich organizicii zo zahranicia
ako je Uzhorodskd univerzita. Vysledok aktivity bude
publikovany v 1 publikédcii v nerecenzovanych periodikéch
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| a zbornikoch. ]

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nézov aktivity

2.4 Metodologia pre dlhodobé udrZiavanic odréd lie¢ivych
rastlin

Ciel aktivity

Ciefom realizicie tejto aktivity je pripravit technickd
dokumenticiu vyroby senzorov na béaze Sn(Pb),P,S(Se)s bez
as primesou Cr, ktoré budii vhodné pre aplikdciu ako
Ssenzory pre meranie teploty a magnetického pola.

Termin realizdcie aktivity
(Stvrtrok/rok)

IV/2009 —1V/2011

Opis aktivity

Vstupom do tejto aktivity s vyvinuté senzorov na baze
Sn(Pb),P,S(Se)s bez a s primesou Cr, ktoré budu vhodné pre
aplikaciu ako senzory pre meranie teploty a magnetického
pola. Technickd dokumenticia bude obsahovat" spdsob
pripravy zékladného chemického substratu, spbsob jeho
d’alSieho mechanického spracovania kvoli homogenizacii
andsledné zapizdrenie do podoby mechanicky a tepelne
stabilnej.

Metodolégia aktivity

Postup realizacie je opisany v &asti ,,Opis aktivity“. Postup
bude spisany vo forme dokumentu, ktory bude dostupny aj
na elektronickom médiu. Dokumenticia bude tieZ pripravend
tak, aby ju bolo mozné prezentovat pomocou POWER-
POINTu.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupom bude postup spisany vo forme dokumentu, ktory
bude dostupny aj na elektronickom médiu. Dokumentécia
bude tieZ pripravens tak, aby ju bolo moZné prezentovat
pomocou POWER-POINTu. Vysledky budi vyuZivané 4
vyskumnikmi  vlastnej organizdcie. Okrem toho sa
predpokladd spoloéné vyuivanie zariadenia v spoluprici
s UEF SAV a pracovnikmi so spolupracujtcich organizacii
20 zahrani¢ia ako je Uzhorodsk4 univerzita,

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

3.1. Prezentovanie ziskanych informécii a technickej

dokumentécie na verejnosti

Ciel’ aktivity

Cielom tejto aktivity je prezentacia ziskanych informécii na
verejnosti  formou udasti na vhodnej konferencii, resp.
formou seminara tak, aby nasli uplatnenie v praxi.

Termin realiz4cie aktivity
(Btvrtrok/rok)

IV/2010-1v/2011

Opis aktivity

Vstupom do  tejto aktivity budi  vyvinuté senzory
a pripravend technick4 dokumentacia. Bude pouZity postup
spisany vo forme dokumentu, ktory bude dostupny aj na
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elektronickom médiu. Dokumentdcia bude tieZ pripravens
tak, aby ju bolo moZné prezentovat pomocou POWER-
POINTu. Pisany dokument bude spracovany do formy
postera. Powerpointovd prezentacia bude pouZitd na
seminari, ktory bude zvolany pre Siroku verejnost’.

Metodologia aktivity

Postup realizacie je opisany v dasti ,,Opis aktivity“. Pri
b3

prezentdcii budt pouzité Standardné prostriedky ako poster,

powerpoint, PC a zapis na elektronické médium.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupom aktivity bude tast’ vybranych riesitelov projektu
na zvolenej konferencii a zorganizovanie seminara pre Siroku
verejnost’, kde budu prezentované dosiahnuté vysledky. Tieto
aktivity by mali viest k vyuzitiu senzorov v praxi. Vysledky
budu vyuzZivané 4 vyskumnikmi vlastnej organizacie. Okrem
toho sa predpokladd spolotné vyuZivanie zariadenia
v spolupraci s UEF SAV a pracovnikmi so spolupracujucich
organizacii zo zahraniia ako je Uzhorodskd univerzita.
Vysledok aktivity bude publikovany v2 publikdcidch v
nerecenzovanych periodikich a zbornikoch.
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Priloha ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

Presov 03.augusta 2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof., RNDr. René Matlovi¢, PhD.,
rektor na Presovskej univerzite v PreSove so sidlom v PreSove

splnomochujem

Sergeja Il'kovica,

Presovskej univerzite v Presove na realizaciu tychto tikonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nendvratného
financného prispevku k projektu ,Vyvoj teplomerov a magnetickych
senzorov na baze chalkogenidov pre praktické aplikacie”, kod
projektu 26220220003, ktory bol predlozeny PreSovskd univerzita v
PreSove vramci opatrenia 2.2 Prenos poznatkov a technoldgii
ziskanych vyskumom avyvojom do praxe Operaéného programu

Vyskum a vyvoj;

2. predkladanie ziadosti o platbu;

3. na overovanie stihlasu kopii tc¢tovnych dokladov sich originalom
a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vsetky ostatné tkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v suvislosti s predlozenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy, resp.
do jeho zaniku inym sp6sobom.

g /
prof., RNDr. René Matlovié, PhD. [RNDrx. Sergej ITkovié, PhD.
rektor ' ucitel

oS
/

! Stihlas dotknutej osoby priloZit', na ktort je vystavené plnomocenstvo

ST %%h
e
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Priloha €. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

Presov 03.augusta 2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof., RNDr. René Matlovi¢, PhD.,
or na Presovskej univerzite v PreSove so sidlom v Predove

splnomocriujem

Vladimira Seberia, r
vedticeho Katedry fyziky na rresovskej univerzite v Prefove na realiziciu tychto

tikonov:

L, na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku k projektu ,Vyvoj teplomerov a magnetickych
senzorov. na bdze chalkogenidov pre praktické aplikacie”, kod
projektu 26220220003, ktory bol predloZeny Prefovska univerzita v
Presove vramci opatrenia 2.2 Prenos poznatkov  a technoldgif
ziskanych vyskumom a vyvojom do praxe Opera¢ného programu
Vyskum a vyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanie sthlasu képii tétovnych dokladov sich originadlom
a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vsetky ostatné tikony spojené s realizdciou projektu a s vykonom

zmluvy v stvislosti s predloZzenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné poas platnosti a ti¢innosti Zmluvy, resp.

do jeho zéniku inym spdsobom. -
prof., RNDr. René Matlovié, PhD. Dr. h. c., doc., PaedDr.
Vladimir Sebert , PhD.
rektor Veduci Katedry fyziky

' Stihlas dotknutej osoby priloZit, na ktord je vystavené plnomocenstvo
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Priloha ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

Presov 03. augusta 2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof., RNDr. René Matlovi¢, PhD., | ...
rektor na PreSovskej univerzite v PreSove so sidlom v PreSove

splnomocnujem

Mariana Reiffersa, .
na PreSovskej univerzite v I’reSove na realizaciu tychto tikonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku k projektu ,,Vyvoj teplomerov a magnetickych
senzorov na baze chalkogenidov pre praktické aplikacie”, kod
projektu 26220220003, ktory bol predloZeny PreSovskd univerzita v
PreSove vramci opatrenia 2.2 Prenos poznatkov a technolégii
ziskanych vyskumom avyvojom do praxe Operaéného programu
Vyskum a vyvoy;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

na overovanie sthlasu koépii actovnych dokladov sich originalom

a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vietky ostatné tkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom
zmluvy v stvislosti s predlozenim predmetného projektu. '

I

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, resp.
do jeho zaniku inym spdsobom.

/ \
prof., RNDr. René Matlovi¢, PhD. doc., RNDr. Marian Reiffers, DrSc.
rektor Ucitel

' Suhlas dotknutej osoby priloZit, na ktord je vystavené plnomocenstvo
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